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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: IJC-108F

2011/65/EU, RoHS



INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
IJC-108F

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Communication Cable

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

.

Glenn Palmer
President
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¥iM2 1 aAPEC HA YITHNHOMOLLEHNMS

NPELCTABUTEN Ha NPOU3BOAUTENR: ..

3a BACTOAATA ASKNAPALMA 38 CHOTBETCTENE
OTIOBOPHOCT HOCH ©AUHCTBEHO

NPOH3BOAUTENAT....

MpEAMET Ha ACRNBPALMATE

MNpeaMeTsT Ha Aexnapau,um, KOWTO € onucaH
NO-TOPE, € B CHOTBETCTBUE

[ 2011/65/ELRoHs), 2009/125/565::0&9@7)]
KOramo € NpIosknmo C USMON38a No30BaBaHe Ha
CHOTBETHUTE XaPMOHM3VPAHH CTEHADTY N NPENPETKM KbM
mmmmmmauuw, 110 OTHOLIGHUE HA KOUTD C8

M3NCIN383 G NO0B3B3HE HA CHOTBETHUTE XBPMOHHZMDAHK
'Tamam'w W NPENpaTki KbM TEXHUIECUITe
no ¢ Ha KouTO Ce

r:wsemsuem

6 2014/30/EU(EMC), 2014/53/E(RED)
sexnapaum]

¥0raT0 € NPUAONHMO, HME U HOMEP Ha
HOTHhULMPAH OPraH, ONuCaHue Ha
M3TLPWEHOTO Ki...

{6 4oy Anpexrneu]

JomenHuTenta nhopMauus:...

{8 2014/30/ELNEMC) pexnapatpm]
LonufiuTenHa nuhopMalus:...

{5 2019/53/EURED) sexnapatm]
KOraTto e NpunoxvMo, ONcaHue Ha
2KOECOAPH W KOMTNIOHEHTH, BKIKMUTENHO
codiTyep, KOUTO NO3BONIABAT HA
DaAMOYCTPOICTEOTO A3 paboty no
npefHasHayeHme:...

1B 2014/53/EKRED) fexnapalimi]
[omnHUTenHa MOpMaLAa:...

[lOANKC 33 U OT UMETO Ha:...
{msicTo 1 paTa Ha K3AABaHE)
(s, pTEKHOCT) ( MOAMMC):...

R

R
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Jméno a adresa vrobce nebo jeho
zpiomocnEnéhozastupee:

Toto prohladeni o shodé vydal na viastni odpovidnost
wyroboe:

vySe popsany predmét prohladenije ve  shodés:
[v 2011/65EU (RowHs), 2009/125/EC (Ecodesign)]
Kdz Je to vhodné, odkazy na pifstu§né
harmonizované normy, které byly pouzity

nebo

odkazy na technické specifikace,

ichZ zaklad2 se shoda prohlaSuje: ...

Weh smémicich]

Odkazy na pfisluSné harmonizované normy, které
byly poufity nebo odkazy na technické specifikace,
na jejichZ zdkiadé se shoda prohlasuje: ...

[v 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 7 EU (RED)]

Kde je to vhodné, ozndmeni jména subjektu

a Gslo, popis intervence a osvéddent: ...

[v jinych smérmidich]

Dodatecné informace: .

. [v 2014/30 / EU (EMC)J

Dodatecné informace: .
[v 2014/53 / EU (Cervend)]
Kde je to vhodné, popis pfisluSenstvi a komponentd,
vietné softwaru, které umaZiiuji radiovému zafizen!
fungovat, jak bylo zamySleno: ...

9. [v2014/53 / EU (Cerven3)]

Dodatecné Informace: ...

Podepséno za a jménem: ...

{misto a datum vydani

{iméno, funkee) (podpis): ..

Deutsch (dej

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

ModelINr.:..

Name und Anschnﬁ des Bevollméchtigten des Hersteilers
Die allefnige furdie

Konformitatseriddrung trégt der Hersteller:...
Gegenstand der Erldérung:..

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkarung erfiilit
dle Vorschriften der:..

{in Konformitatserkiérungen nach 2011/65/EU(Rots),
2009/125/EEcodiesign)]

Geget der elnschlégigen isierten
Nommen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
technlschen Spezifikationen, fiir die dle Konformitat erklart

wird:..
[in KonformitatserkBirungen rach anderen Richtlinien]
Angabeder einschidgigen hammonisierten Normen, die zugrunde
gelegt wurden, oder Angabe der technischen  Spezifikationen,
fiir die die Konformitdt erkiart wird:...
{in Konformitdtserkidrungen nach 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EURED)]
Gegebenenfalls Namen und Nummer der
notifizierten Stelle, Beschrelbung ihrer
Mitwirkung und Bescheinigung:..
[in Konformitatseridarungen nach anderen
Rictthnien]
Zusatzangaben:...
[in Konformitditserkddrungen nach 2014/30/FU(EMC)]
Zusatzangaben:...
[in Konformitiserkdarungen nach 2014/53/EU(RED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehrs und der
Bestandtelle, einschlieBlich Software, die den
bestimmungsgeméBen Betrieb der Funkanlagen
ermiglichen:...
[in Konformitatserkigrungen nach 2014/53/EURED)]
Zusatzangaben:...
Unterzeichnet fiir und im Namen von...
(Ort und Datum der Ausstellung):.
{Name, Funidion) (Unterschrift):...

L

o

®

o

= ety
ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
. Tootenumber:..
. Tootja volrtatud smda]a nimi ja aadress:
. Kdesolev ioon on valja antud

X ese .

. Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas

. [KeoskiNas 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
(eﬂ,qlatvﬂtsts)d ividega]

voi vnrted
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskbias tefste direktividega]
Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele {ihtustatud
darditele vii vitted tehni spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..

7. [Kooskdilas 2014/30/ES (EMS), 2014/5YES (RID) direktiividega)
Vajaduse koral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeklus ja sertifikaat:...
ﬂ(oas'AnksHsEdlfeAﬂMﬂsga]

.2 [I@askdas 201 4/30YES (EMS) direktiviga]

[ms/aa/as 2014/53/ES (RID) direktiviga]
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
viimaldavad raadioseadmestikul Sigesti thétada, kirjeldus:..
9. [Kooskolss 2014/53/ES (RID) direktiviga]
Lisateave:..
(Kelle nimel fa poott) alia kijutatud:...
(valjaandmise koht ja kuupdev):...
(nimi, ametinimetus} (allkiri):...

AUVd wNe
§

} asjakohastele ii
i ifikatsioonidele,

AHAQIH SYMMOPOQIHE EE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLERING 1. ApiBcMoviErou:..
1. Modelmr.:.., 2. ‘Ovopa mﬁnsﬁﬂuvon TOU E50UTIOBOTNIEVOL GVTINPOTMNON
2. Navn og adresse pa fabrikantens bemyndi TOU KATAOKEUOOTT|
repraegg'nant:‘.. » hoede 3 Hnapouooﬁf‘lmonauwbuvmnwml
3. Denne ¢ ing udstedes pd Ve ano AEIOTIKT) EUBLVT) TOU 0T
fabrikantens ansvar:... 4. AvTIKeipevo TG aihwonc:
4. Eridzeringens genstand 5. To avTep: jpevotng SijAwongeival
5. Genstanden for erldaeringen, som beskrevet ovenfor, er i (WVO
overensstemmelse med:... 6 [ ZWVZUJJ/ES/HJ{RM), 2009/125/56{&19 design)iAwon]_
&, [i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC{Ecodestgn) Kar nepirwon, Pvela Tav oYETKay zvnpumnauévuw
Dekdarationer] APOTUNWY nou xpnmuononﬂenmv 1) TV TEXVIKGNY
Hvor det er relevant, referencer til de relevante d ] He Baon g onoieg, SnAdveral
narmoniserede standarder eller referencer til de tekmiske OUPEBpOTT):..
spedifikationer, som der erkizeres overensstemmelse med:.. 3£ aMec obpyiec]
[t andre direktiver] Avapopis oTa OXETIKG Evappovioéva npdTuna nou
Referencer til de relevante anverxite harmoniserede APMCIHONCIOUVTEN f) QVOPOPES OTIC AOINEG TEXVIKEG
eller il de teknisk :rﬁkaﬁoner, Npo3IaypadEs OE oxEan e Tic onoie; Srphdverai n
der erkiaeres overensstemmeise med:... GULHOPPUOT)
7. [: 2014/3Q/EU(EMC), 2014/53/EURED) 7. [(Emv 2014/30/EUEMC), 2014/53/EURED) Arikaoem]
Dekiarationer] ‘Onou EX‘EI £QApLOYH, O KOIVONOINKEVOG OpYavIoLOG
Hvor det er relevant, det bermyndigede organ navn og (ovopadia, apiBpoc) npaypaTonoinoe (nepypagd) ™G
nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt napépBaonc) ka1 opyNoE TO MIGTONONTIKG:...
affesten:... [2e Mg oﬁnvlsv;] o e
[i andre direktiver] NpdoBereg
Supplerendeoplysninger:... 8 ﬁmVZUM/-?U/EU(B“C)AerI]
8. [i 2014/30/E(EMC) Lklda:abbner]
Supplerendeoplysni [>:1'nv 2014/53/EU(RED) AnMﬂr\]
[i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer] Onou £XEI EQAPLOYT, NEPIYPORH] T MOPEAKOPEVLY KOl
Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehar og £ap Tou Aoyiopikol, nou
komponenter, herunder software, som fir et 3 m’ov 6 va Aermoupyei onwg
til at fungere efter n:. npopAénera
9. f12014/53/E(RED) M/ambaﬂe!] 9. [Zmv 2014/5?/EU{RED) Arihwon]
Supplerendecplysninger:... ZURnANPWHATIKEG RANPOPOPIER: ...
Underskrevet for og p& vegne af:... Ynoypagil yio Aoyapiaopo kai EEwﬁumq:--
(sted 0g dato):... (TOnoG kar Npepopnvia ExdooTe):..
(navn, stilling) (underskrift):... (6voya, 8éom) (unoypospi):..

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:..

2, Name and address of the manufacturer's
authorised representative:..

3. This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..

4. Object of the declaration:..

5. The object of the dedaration described above Is In
conformity with:..

6. [in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC{Ecodesign)
Dedarations]
Where applicable, references to the relevant hanmonised
standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is dedared:..
{in other Directives]
References to the relevant hammonised standards used or
references to the technical spedifications in relation to
which conformity Is dedlared:..

7. [in 2014/30/EL0EMC), 2014/53/EL(RED)

rations]

Where applicable, notified body
name and number, description of
intervention and certificate:..
[in other Directives]
Additionalinformation:..

8. [in 2014/30/EU(EMC) Dedarations]
Additionalinformation:..
[in 2014/53/EU(RED) Dedlarations]
Where applicable, description of accessories and
components, Including software, which aliow the
radio equipment to operate as intended:..

Q. [in 2014/53/EL{RED) Dediarations]
Additional information:..

Signed for and on behalf of:..

(place and date of issue):..

{name, function) (signature):..

espanol(e=

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

. Nombre del Modelo:..

glombve yd:recmén del representante autorizado

el fabrical

. Esta declamclon de conformidad se expide

bajo la exclusiva responsabilidad de! fabricante:

. Objeto de la declaradion:..

. E! objeto de la declaracion descrita

anteriormente es conforme con:..

. [En las declaraciones de acmrdo 3

2011/65/FUfRotHs), 2009/125/E(C{Feodesion)

Cuando proceda, las referencias a las nomas

armonizadas aplicadas o referencias a las

especificaciones téonicas en refacién conlas  cuales se

declara la conformidad:..

[para otras directivas]

Referencias a las normas armonizadas aplicadas o

referenclasa las  especificaciones téonicas en relacién

conlas cuales se declara la conformidad:..

[En las deciaradiones de acuerdo 3

2014/30/E(EMC), 2014/53/ELNRED)

Cuando proceda, el nombre y nimero del organismo

notificado y certificado:.

[para otras directivas]

Informacién adicional:..

[En I35 dediaradiones de acuerdo 3

2014/20/EU(EMC)]

Informacién adidonal:..

[En I35 dedlaraciones de acverdo a

2014/53/EURED)]

Cuando proceda, desmpdén de los accesorios y
incluido el softy que

que el equipo radioeléctrico funcione como estaba

[T T N e

~

el

10

previsto:..
[En las declaraciones de acuerdo &
2014/53/EU(RED)

Informacidn adicional:..

Firmado por y en nombre de:..

(lugar y fecha de emisién):..

(nombre, cargo) (firma):..

francais (fr)

ECLARATION DE CONFORMITE de IUE
Référenceproduit:..

Nom et adresse du mandatalre agréé par le fabricant:.
La présente dédaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la déclaration:..

onh W OE

[dans fes déclarations 2011/65/EU(Rots),

2009/125/EC(Ecodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes

harmonisées applicables ou aux spécifications

techniques par rapport auxquelles la conformité est

déclarée:... [oans kes autres Directives]

références aux normes  harmonisées applicables ou

aux spécifications techniques par rapport auxquelles la

conformité est déclarée: ...

[dans fes dec/alab‘a/zs?ﬂ]4/30/El/{EMC),

2014/53/EURED)

Le cas échéant, nom de l'autorité

notifiée et numéro, description de

Intervention et du certificat:...

[dans fes autres Directives]

Informations complémentaires:.

[dans les dédarations 2014/30/EU(EMQJ

Informations complémentalres:..

[dans les déclarations2014/53/EU(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et

composants, logiciels inclus, permettant fe bon

fonctionnement de 'équipement radio:..

9. {dans les déctarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..

Signé par et au nom de:..

(date et lieu d'éablissement):..

{nom, fonction} (signature):..

~

&«

L'objetde la déclaration decrit ci-dessus est conforme a:

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
. Modelbr....
. Imeiadresa oviadtenog zastupnika proizvodata:.
. Ova izjava o sukladnosti Izda}ese na iskludivu

. Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..

. [Iave prema 2011/65/EU(RoHs ), 2009/1 25/FC(Eoodesign)
Prema potrebi, upudivanje na odgovarajuce uskladene
norme koje se upotrebljavaju ili upudivanje na druge
tehnitke spedifikadije u odnosu na kaje se deklarira

8
&
g
8

Upuéivanje na odgovarajude uskladene norme koje se
upotrebijavaju il upudivanje na druge tehnitke specifikacije |
odnosu na koje se deklarira sukladnost:..
7. [Zzyave orema 2014/ Z/ENEMC), 2014/53/ENRED)]
Prerma potrebi, naziv i broj prijaviienog tela, opis
Intervendje i potvrda o ispitivanju:..
[ostalke direktve]
Dodatne informadije:
[Iz,lave DYEma 201#30/&/(514(_‘)]
Dodatne informacije:.

{Izave prema 2!114/53/EU(RE7)]

Prema potrebi, opts dodatne opreme | sastavnica, ukijutujué
softver, kojl omoguéuju normalan rad radijske opreme:..
[Izave prema 2014/53/EL(RED)]

Dodatne informacije:..

Potpisano za i u ime:..

(mjesto i datum izdavanja):..

(ime, funkdija) (potpis):..

Sh

o

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1. Modellon.:.

2. Nomee Indirizzo del rappresentante autorizzato

del fabbricante:..

La presente dichiarazione di conformitd & rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..

. Oggetto della dichiarazione:..

. L'oggetto della dic dicuisopraé ¢ alla:

. [nelle Dichiarazionf 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Ecodesign)]

Ove applicabile, i riferimentialle pertinenti  norme

armonizzate utilizzate o1 riferimenti alle specifiche tecniche

in relazione alle quali & dichiarata la conformita:..

[in altre Direttive]

i riferimenti alle i norme utilizzate o i

Hiferimenti alle spedifiche tecniche in relazione alle quali &

dichiarata la conformita:..

[nelle Dichiarazioni 2014/ 30/ELNEMC),

2014/53/ERED)]

Ove applicabile, nome dell'ente notificato e numero,

desarizione dellintervento e certificato:

[in attre Direttive]

Ulteriori informazionl:..

[nella Dichiarazione 2014/30/E(EMC)]

Utteriord informazionl:..

[nelia Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ove applicablle, descrizione degli accessord e del component],

incluso il software, che permettong all'apparato radio di

Operare come previsto:..

[nelia Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ulteriori Informazioni:..

Firmato in vece e per conto di:..

(luogo e data del rilascio)...

{nome e cognome, funzione) (firma):..

owmas W

™~

&

b

latviesu valoda (iv)

ES ATBILSTIBAS DEKLARACLIA

1. Modela Nr..

2. Razotzja pilnvarulz parstavja nosaukums un adrese:..

1 atbilstibas deldaracia ir izdota vienigi uz $5da raZotaja
atbildibu:..

Tepriek§ is dekiaracias prieké ir ar:..
. [Saskapd ar 2011/65/ES (Rots), 2009/125/EK
(energoefektivitate) direktivam]

Kur attiednams, norades uz izmantotajiem atbilstosajiemn
harmonizéiajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deldarsta atbiistiba:..
[%r&f arcrﬂ'm dfrdtﬂva'm]

poe

o harroniz
standarhem vai norgdes uz Mnslejlem mlsulme!umem,
saistiba ar kurlem ir deldaréta atbilstl

. [Saskapa ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/5‘ (RID)}
direktivam]

Kur attiecinams, pilnvarotas iestades

nosaukums un numurs, velktas

darbibas apraksts un sertifikats:..

[Saskapa ar citam direktivain]

Papikdu informadija:..

8. [Saskand ar 2014/30/ES (EMS) direktivu]

Papildu informéadja:..
[Saskapd ar 2014/53/ES (RID)
direktivu]
Kur attiecinams, piederumu un komponenty, ieskaitot
progmmmaturu, kas lauj radioiekartai darboties ka
paredzgts,

9, [Saskand ar2014/£?/£5 {(RID) direktivi]

Papildu informacija:..

Turpmak norsdia varda parakstits:..

(izdoSanas vieta un datums):..

(vards, uzvards, amats) (paraksts):..

~



ESA‘ITI’IK‘I'IBDE(LARAGJA

1. ModelloNr.:..

2. ganimojoigaliotojoaistmopavadinimasir adresas:..
3. Si atitikei ija iSduota tik. i 1} /b
4. Deklaradjosobjektas:..

5 bjektas  atitinka:..

6.

: [Sutinkamai su 2011/65/ES (ROHS), 2009/125/EK
irektyvomis]

(energoefektyvumas) di

Jel tinkama, taikyty damiuyjy standarty  nuorodos arba
techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo dekaruota
ah'ukhs nuorodos:..

k i st kitomes dlirekty 7

EU-CONI NG
1. Model nr.:.
2. Naamen adres van de gemachtigde van de fabrikant:
3. Deze conformiteitsveridaring verstrekt
onder volledige verantwoordelfjkheid vande fabrikant:
4. Voorwerp van de verklaring:..
S. Het hierboven beschreven voorwerpis  conform:..
6. fin 2011/65/EU(Roks), 2009/125/EC(Ecodesign)

Verkdaringen]

Indien van ¢ ) van de

relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische spedificaties waarop de conformiteitsveridaring

betrekking heeft:..
-:rxytu damiujy standarty nuorodosarba techniniy
spefociy, paga urs buv dekaruo attids o on et -
7. [ nlcama/ St 2014/30/ES (EMS), 2014/S3/ES (RID) e = NS
7. {in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EURED) Verkiaringen]
inkama, |galiotosios |staigos Indien van toepassing, aangemelde Instantie
pavadinimas Ir numeris, atiikto velksmo naam en numme, beschrijving van de
apradymas ir sertifilatas:.. werlzaamheden en certificaat:..
[Sutinkamei su mmm] [in andere Ricitijnen]
vapidoma informadia:.. Aanvullende informatie:..
8. [Sutinkamal su 2014/30/ES (EMS) dircktnva] 8. [in 2014/30/EEMC) Verkiaringen]
Papikioma informadija:.. Aanvullende informatie:..
[Sutinkamal su 2014/53/ES (RID) [in 2014/53/E(RED) Verkiaringen]
styvaj X Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
nkama, priedy ir komponentu, jskaitant onderdelen, met inbegrip van software, die het mogeluk maken
programing franga, kunos deka radijo jranga veikia dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: .
kaip numatyta, apraSymas:. 9. [in 2014/53/EU(RED) Veerkiaringen]
9. [Sutinkamal su 2014/53/55' (RID) drektya) Aanvullendeinformatie:..
_ Papiidomainformacija:.. Ondertekend voor en namens:..
Yz ka ir kieno vardu pasiradyta:.. (plaats en datumvan afgifte):..
(Bdavimo data ir vieta):.. . (naam, functie) (handtekening):..
{vardas ir pavarde, pareigos) (parasas):..
DB(LARA(‘JAZGODNOSC[ UE
mauﬁgl nyilatkozat 1. Nazwa modelu:..
1 [k tipus:.. i iciela
2. AgGyartd meghatalmazott képviselojének neve és cime: 2 macle'nmgl TR
3 megfelelosegl nyilatkozat a gyarln kizdrdlagos 3. Ninigiza deklaraga  zgodnodci wydana 20staje
kerill kibocsatasra: na wylaczna odpowiedzialnos¢. producenta:
4 A mlamozattérgva N 4. Przedmiotdeklaracjiz..
5_. E p_yllatkozat fent Iert targya dsszhangban van: 5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest  zgodny z:..
6. [2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (Frodesign) 6. {w Deklaracich 201 1/65/EU(Rots),
direktivdkban yilatkozatok] 2008/125/F Foprojekt)]
Anol 3"‘3"}‘32"3‘” hivatiozésolat a vonatkozs " Jezeli stosowne, odwolania do odnognych norm
harmonizalt szab vagy h asokat a miisza zhammomzuwan'yd':, kibre zastosowano lub do specyfikacii
Slg"?m ;‘;‘e‘YE"kd kapcsolathan a megfeleléséget Izchnn.znych w odniesieniudo kidrych deklarowana jest
[egyéb direktivékban] i B [w mnyda Wa&tyuadi]
atozasok az allalmazott, vonatkozo izdlt Ocdwoluje sie do odnénych narm 2harmonizowanych, kidre
a > lub do specyfikagi technicnyeh, w odniesieniu do
uinylatkoziatidk L, Kidrych dekdarowana jest zgodnost:
7. [2024/30/EU (EMO 2014/53/EU(RED direktivikban] 7. [w Dekiaragiach 2014/ 30/E(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Myilstkozatok o Jezeli stosowne, nazwa jednostki
Anhoi alkalmazhatd, a bejelentett testillet neve és szama, a notyfikowane] oraz numer, opis
beavatkozis és a tanlsitvany leirdsa:.. interwendji oraz cestyfikat:..
[eqydh direktivdkban] [winnych ns('laraqadz]
Kiegdszitd informéacidk:.. Infromacie dodatkowe:
8, [2014/30/EU (EMC direktivdban) Nyilatkozatok] 8. [w Deldaragiach 201 4/30/EU(H¢C)]
l(uegmzm: informacidk:.. Informacje dodatkowe:..
fa 2014/53/EU (RED) m/ekavaban Nylatkozatok] {w Dellaraciach 2014/53/EU(RED)]
Ahal dszek leirdsat, Jezell stosowne, opis akcesoridw oraz
beiedrtve a szoftvert, amely Iehelmé tesz, hogy a rédis- komponentéw, wiaczajac .
berendezés a szandékolt médon milkodjon:.. oprograrmawanie, kibre pozwalaja na
5. [2014/53/EURED) direktidton, Nyibatkazatok] zgodna z przeznaczeniem prace Sprzetu
Kiegészits info ) radiowego:..
nevibon alAiTva.. 9. [w Deklamqach 201 4/53/EU(RED)]
(ibocsatss helye &s kelte):.. Dodatkowe informa

(név, beosatds) (aldfrés): ..

Malti (mt)]

DIKIARAZZIONT TAL-KONFORMITATAL-UE
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2.

s w

o

N

o

Iffirmat ghal u fisem:..
(post u data tal-hrug

II-mudell Nry.:..

L-isemu |- indirizztar-rapprezentant awtorizzat

mill-manifattur:...

Dmld-dllqarazzwnnal-mﬁonnna hnhareg tahtir-
unika tal

L-ghamad-dxlqarazz;om

L-ghan tad-dikjarazzjonideskritta hawn fug  huwa

lonformi:..

[fid-dikgarazzionijiet 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Evodesign)]

Fejn applikabbli, referenzi ghall-istandards armonizzati

rilevant li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispetifikazzj l]let

teknidi fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita

[ Direttivi obrajn]

Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw,

jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijlet teknid! fir-rigward

taghhom hija dikjarata konformita:..

[Fd-dikarazzjoniiet 2014/30/EL(EMC),

2014/53/EURED)

Fejn applikabbli, korp notifikat INsem u n-numru, id-

deskrizzjon! tatntervent u certifikat:..

[ifDirettivi ohrajn}

Informazzjonl addizzjonali:..

[fid-dikgarazzionijiet 2014/30/FUEMC)]

Informazzjonl addizzjonali:..

[ra-dikgarazzjoniiet 2014/53/EL(RED)

Fejn Ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-attessori u -

ke inkluz is-software, li ji t-taghmis

tar-radju li jahdem kif intiz:..

. [Po-digarazzionifiet 2014/53/EHRED)]

Informazzjoni addizzionali:..

(isem, funzjoni) (firma):..

Podpisano w Imienlu:..
(miejsce | data wydania):..
(nazwisko, stanowlisko) (podpis):..
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4.
5.

6.

~

9,

Modelo NO...

. Nome e enderego do mandatario do fabncante
. AD te

jaraciio de
emitida soba exclusiva rsponsabilldade do fabricante:..
Objeto da declaragio:..

. O objetoda declaragdo adma mencionada esta em

conformidade com:..

[nas deabmg&s2011/65/EU(ROHS),2009/]25/R‘(Ea7dﬂy/1)]
Quando aplicivel, referéndas as

harmonizadas utilizadas ou re‘erenum as speuﬁmgos técnicas
em reagio 3s quais € dedarada a conformidade:...

fem outras dirctivas]

Referéndas as relevantes normas harmonlzadas utilizadas ou
referéndas as espedificagdes técnicas em relagio as quais €
declarada a conformidade....

. [nas dedaragdes 2014/30/&/(EMC), 2014/53/EU(RED)]

Quando aplicivel, nome e niimero do

organismo notificado, descricBio da

intervenggo e certificado:..

[em outras diretivas]

Informagdes adicionals:..

[nas declaracdes 2014/30/EEMC)]

Informacbes adicionais:..

[nas declaracdes 201%/5Y/EURED)

Quando aplicavel, a descriggo de acessdrios e
componentes, incluindo software, que pennitem que o
equipamento de radio funcione da forma prevista:..
[nas declaragdes 2014/53/EXREDY

Informagdes adicionais:..

Assinado por € em nomede:..
(local e data da emissdo):..
{nome, cargo) (assinatura):..

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Numér model:..
. Denumirea sl adresa reprezentantului
autorizat al producitorutul:..
3. Aceastd declaratie de conformitate este
eliberati pe propria réspundere a
producitonuluic..
Obiectul declaratiei:..
Obiectul declaratiei descrise mai suseste conformcu:..
{in declarapile 2011/65/EU(ROHS),
2009/125/EC(Ecodesign)]
Unde este valabil, se face referintd la standardele
armonizate refevante care au fost folosite sau la
spedficatiile tehnice relativ  |a care este declaratd
conformitatea:..
[ atte directive]
Se face refesinis la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la speuﬁcatnle tehnice relativ
la care este declarat conformitatea:
. [ declaragifie 2014/30/F(EMC), 2014/53/EU(RED)J
Unde este valabil, numele si numérul organismului
descrierea interventiel si certificatul:..
T alte directive]
Informatil suplimentare:..
. [in dediarative 2014/30/FU(EMCY
Informatil suplimentare;..
[in deciaratile 2014/53/EXRED)]
Unde este valabil, descrierea accesorillor 1 a
componentelor, inclusiv software, care pemit
echipamentului radio s8 fundioneze asa cum a fost
destinat:..
[in declaraiile 2014/53/EUNRED)]
Informatii suplimentare:..
Semnat pentru si din partea:..
(locatla si data publicgirii):..
{nume, functie)(semnaturs):..

Lkl

o nh

~N

-]

b

slovencing (sk)

WHLASENIE [+} ZHODE =Y}

Cislo mod

Menoa adrsa spinomacneného zastupcu

vyrobeu:
Toto vyhlaseme o zhode sa vydava na
vyhradnu zod, noﬁvymbcu

Predmetvyhl

VySSie opisany predmet whidseniajev zhodeso:..
[v 2011/65/EU (RoHs), 2009/125/ES (Ekodlzajn)
vyhidsenichy

V pripade potreby uvedte odkazy na  prishusné pouZité

harmonizované normy

alebo odkazy na technické 3pecifikicie, na zaklade

ktorych sa vyhlasuje zhoda:..

[v astatnych vyhlasemich]

Odkazy na prisiuné pouZité harmonizované normy

alebo odkazy na techmcké Specifikdcie, na zdklade
ktorych sa vyhlasuje zhod

[v 2014/30/EU (EMC), 201 4/53751/ (RED}
vyhidseniach]

oNtne ) NS

>‘

V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikét:..

[v ostatnych vyhidseniach]

Dodatoénéinformade:..

[ 201930/ (EMC), vyhidseniach]
Dodatotnéinformédie:

v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]

V pripade potreby , popis prisluSenstva a
komponentov, vratane softvéru, ktory zabezpecuje
prevadzku rédiového zaradenia podfa predpokiadu:..
v 2014/53/EU (RED) vyhidseniach]
Dodatotnéinformsde:..

Podpisané zaa v mene:.
(miesto a datum vydania):..
(meno, funkca) (podplis):..

1

b4

slovenseina (sl))

IZJAVAEU O SKLADNOSTI
1. Oznaka modela:..
2. Imein naslov poobladdenega zastopnika
proizvajalca:..
3. Ta izjava o skladnosti se izda na lastno
odgovomost proizvajalca:..
4. Predmet izjave:..
5. Predmet navedene Izjave je v skiadu z..
6. [v2011/55/ﬂl(RaHs), 2009/125/EC{Ecodesign)
mdja
Kier je to ustrezno, napotila na  uporabliene
usiajene  standarde ali napotila na  tehnitne

specifikaclje v zvezi za katere je dekdarirana skladnost:
[v drugih direktivah]
Napotila za relevantne uskiajene standarde v uporabi
ali napotila k tehniinim specifikacjam v zvezi za
katere je deklarirana skladnost:
[v 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(RED)
deklaraciah]
Kjer je to ustrezno, obveSten naziv telesa in
tevilka, opls intervencije in certifikat:..
[v drugih direktivali]
Dodatne informadie:..
. [v 200 4/3VELYEMC) dekiaraciiah]
Dodatne informacije:..
[v 2014/53/EU(RED) deklaraa}alr]
Kjer je to  Opis o in
vkijuéno s programsko opremo, ki omogola
namenjeno delovanje radijski opremi:..
. [v 2014/53/EU(RED) deklaraciiah]
Dodatne informacije:..
Podpisano za In v imenu:..
(kraj in datum izdaje):..
{ime, naziv) {podpis):..

By

®

w0

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Malli nro:..
Valmistajan pailalliisen edustajan nimi fa osoite:..
Téma vaatimustenmulaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomalsella vastuulla:..
Vakuutulsen kohde:..
Edells kuvathu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..
[2011/65/FEU(RoHS), 2009/125/FC(Ecodesign)
l/alwutu/set]

viittaus nithin

b wWwNR

A

Joita on Keytetty,

tai viltiaus teknisiin exitelmiin, joiden perusteslia

vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:..

[muissa Direktifvetsss ]

Viittaus nithin asizank in yhk

slandardeuhm, Jona on kaytetty, tai vittaus teknisiin
Joiden

on annethi:..
[2014/30/FL(EMC), 2014/53/EU(RED)
Vakintukset]
Tanvittaessa, |lmoitatu laitos ja numeso, toimenpiteen
kuvaus ja todistus:
[muissa Direktiiveiess ]

bl

Lisétietofa:..
[2019/30/ENEMC) Vakutukset]

L4

[2014/53/EU(RED) Viskuutukset]

Tarvittaessa, kuvaus nlista lisalaitteista ja osista,

mybs ohjeimistoista, jotka mahdollistavat

radiolaitteen kéyttitarkoituksen mukaisen kéytdn:..
9. [2014/53/FNRED) Vakuutukset]

Lisitietoja:

Puclesta alleldljd‘ﬂanm:
{antamispaikka ja -péivamaara):..
(nimi, tehtzvé) (allekirjoitus):..

EU-FORSAKRAN OMGVERENSSTAMMELSE
1. Modell nr:..
2. Namnoch adres till den av producenten auktoriserade

representanten

Denna ﬂxsakran om gverensstdmmelse utférdas pd
tilveri@rens eget ansvar:..

. Foremél fr forsélaan:..

Foremilet for forsakran ovan

dverensstimmer med:..

6. [1 2011/65/EU(Rotss), 2009/125/EC(Ecodesign)
Dekdarationer]

I tilkimpliga fall: Hanvisni ill de re harmoniserade
standarder som anvéints eller hinvisningar till de tekniska
specifikationer enligt vilka Gverensstimmelsen fSrsékras:..
[l andra direkiiv]

Hénvisningar till de relevanta harmoniserade standarder
som anvants efler hdnvisningar till de tekniska specifikationer
enligt vilka Gverensstémmelsen forsikras:..

[i 2014/ 3Y/EV(EMC), 2014/53/CU(RED)
Deldarationer]

1 tillimpliga fall; Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av 8tgérden och utférdat intyget:..

{1 andra direkitiv]

Ytterligare information:..

[i 2014/30/EUEMC) Dekisrationer]
Ytterligareinformation:..

11 2014/53/ELRED)

Defdarationer]

I tillimpliga fali, en beskrivring av tillbehtr och komponenter,
inklusive programvara, som gor det mdjligt for
radioutristiningen att fungera som avsalt:..

[1 2014/53/FLRED) Deklarationer]

Ytterligare information:..

Undertecknat for:..

(ortochdatum):..

{namn, befattning) (namnteckning):..

na W

N

&

w0

Eﬂ-samwarserklaen'ng

1. Modellnr:..

2. Navn og adresse pd produsentens autoriserte
representant:..

3. Den ingen er utstedt pé pre
eneansvar:..

4. Erdeeringens gjenstand:.,

5. Erklaeringens gjenstand beskrevet ovenforer i samsvar
med: kapittel 2a.:..

6 fi 2011/65/EU(R0/-E), 2009/125/EC(Ecodesign)
Deklarationer]
Hvor til de relevante
standardene som er brukt eller henvisninger til de
spesifikasjonene det erkdaeres samsvar med:
[1andre dirgktiver]

Henvisninger til de refevante hanmoniserte standardene
somer brukt elier t‘envmnngehl de spesifikasonene det
erklaeres sa

fi 2014/3a/EU(EMC), 2014/53/EURED)
Deklarationer]

morgjelda'bde teknisk kmhollongars navn og nummer,

o]

legasopplysn
p 2014/30/5[/(EMC) Dekiarationer]

[/ 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Hvor gieldende, beskriveise av tilbehar og
deler, inkudert programvare, som illater
radioutstyret til & operere som forutsatt:..

.0 2014/53/&/(/?50} Dekiarationer]
Tilleggsopplysninger:

Undertegnet for og pd vegne avi.

(sted og uistedelsesdato):..

(navn, stilling) (undersiaift):..

.°"

-



